
Full Length Die 7/8 - Full Length Die with bushing 308 Winchester

Full Length Die with Interchangeable Neck Sizing Ring

The FL die is used to size the cartridge case on full length. In this version, the
case neck is not sized directly inside the die body but by an interchangeable
neck sizing ring (bushing). By changing bushing, the amount of neck sizing
can be varied.

It consists of the solid die body, the interchangeable neck sizing ring
(bushing), and the spindle with expander and decapping pin.
The die body is hardened, and the interior profile is mirror-polished. The
precision-ground seat for the neck sizing ring ensures an accurate fit. The HK
ring is made of tool steel, hardened and finely ground. The expander is also
made of tool steel, hardened and finely ground.

The complete spindle can be removed upwards, so no readjustment is
necessary when reinstalling.

Full-length sizing of the cartridge case from base to shoulder takes place when
the case is pushed into the die. The case neck is sized on the outside by the
installed bushing. Neck sizing from the inside takes place as the case is
withdrawn from the die. This restores the case’s loadability and achieves a
consistent and secure bullet seating.

The correct position of the die in the press is set with the lock nut.
All relevant components, including bushings in different sizes, have an article
number for easy reordering if necessary.
You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.
Subdomain: Bedienungsanleitung.triebel-guntools.de

Attributes

Name: Full Length Die with bushing 308 Winchester
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2015462
Mfr. No.: 3299651
Caliber: 308 Winchester
Die Style: Bushing Neck Sizing Die
Thread: 7/8
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise für den Full Length Die 7/8
mit Bushing 308 Winchester
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Full Length Die 7/8 mit Bushing für die .308 Winchester. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.
Bitte lies die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Beachte alle Warnhinweise und Anweisungen in dieser Anleitung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass du die richtige BushingGröße für dein Projekt verwendest, um eine fehlerfreie
Anwendung zu gewährleisten.
Verwende Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden, insbesondere beim
Umgang mit scharfen Kanten oder Werkzeugen.
Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Presse, an der der Die verwendet wird, stabil und sicher ist.
Vermeide es, den Die zu überlasten, um Beschädigungen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfe, ob alle Teile des Dies vorhanden sind: die solide DieHülle, die austauschbare Neck
Sizing Ring (Bushing) und die Spindel mit dem Expander und dem Dekapierstift.
Stelle sicher, dass die Presse ordnungsgemäß eingerichtet und sicher ist.

Installation:2.

Schraube den Die in die Presse und ziehe die Lock Nut fest, um die Position zu sichern.
Setze die passende Bushing in den Die ein, um die gewünschte Nackenvermessung zu erreichen.

Verwendung:3.

Führe die Patronenhülse von unten in den Die ein, bis sie die Bushing erreicht.
Betätige die Presse, um die Hülse zu formen. Die Nackenvermessung erfolgt von außen durch die
Bushing.
Ziehe die Hülse langsam aus dem Die, um die Innenvermessung durchzuführen und die
Ladefähigkeit der Hülse wiederherzustellen.

Nach der Verwendung:4.

Reinige den Die und die Bushing nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Bewahre alle Teile an einem sicheren Ort auf, um Beschädigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung und Informationen zu Zubehör und Ersatzteilen konsultiere bitte das Handbuch oder
die Website des Herstellers.

Bitte beachte, dass du bei Fragen oder Sicherheitsbedenken auch die zuständigen Behörden kontaktieren
kannst. Halte dich über Rückrufaktionen auf dem Laufenden, indem du die EUSicherheitsgatePlattform
besuchst.

Danke, dass du dich für Sicherheit entscheidest und viel Erfolg bei der Verwendung deines Full Length Die!



Full Length Die 7/8 Full Length Die with Bushing
308 Winchester Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Full Length Die 7/8 Full Length Die with Bushing for 308 Winchester. This guide
provides essential safety instructions, usage guidelines, and disposal information to ensure safe and effective
use of the product. Please read this guide carefully before using the die.

General Safety Guidelines
Ensure that the die is used only for its intended purpose, which is to size cartridge cases.
Always handle the die with care to prevent injury.
Keep the die and all components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die for signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding the use and handling of reloading equipment.
In case of an accident or malfunction, report it to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The die can create sharp edges that may cause cuts.
Improper use may lead to misfired cartridges, which can be dangerous.

Avoiding Hazards:

Always wear safety glasses when operating the die to protect your eyes from debris.
Use gloves to protect your hands from sharp edges and hot components.
Ensure that the press is securely mounted before using the die.
Do not exceed the recommended specifications for cartridge reloading.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.
Ensure that inexperienced users are supervised by knowledgeable adults when using the die.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the press is securely mounted on a stable surface.1.
Insert the die into the press and tighten it using the lock nut to secure its position.2.
Install the appropriate neck sizing bushing according to your requirements.3.

Usage:

Place the cartridge case into the die and ensure it is aligned properly.1.
Pull the handle of the press to push the case into the die for fulllength sizing.2.
Withdraw the case carefully to allow for neck sizing from the inside.3.
Inspect the sized case for consistency and quality before proceeding with reloading.4.



PostUse Care:

Clean the die after each use to remove any debris or residue.
Store the die and all components in a safe, dry place to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the die and any broken or worn components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die in regular household waste. Check for recycling programs or hazardous waste
disposal options in your area.
Ensure that all sharp edges are covered or wrapped to prevent injury during disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of the Full Length Die 7/8 Full Length Die with
Bushing, please refer to the product manual or contact your retailer for assistance.

Stay safe and enjoy your reloading experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Longitud Completa 7/8 con Bushing 308
Winchester
Introducción
Gracias por elegir el Die de Longitud Completa 7/8 con Bushing para cartuchos de 308 Winchester. Este
producto ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo y una experiencia segura. Por favor, sigue estas
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un manejo adecuado y prevenir accidentes.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Die esté instalado correctamente antes de usarlo.
Utiliza siempre el Die en un entorno bien iluminado y libre de distracciones.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la
manipulación.
No permitas que niños o personas no capacitadas utilicen el Die sin supervisión.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Pueden ocurrir lesiones si el Die no se utiliza correctamente.
El uso inadecuado puede resultar en daños a la herramienta o al cartucho.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Siempre asegúrate de que el Die esté bien ajustado antes de comenzar a trabajar.
No fuerces el cartucho en el Die; esto puede causar daños.
No intentes modificar el Die o sus componentes sin la debida orientación.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años sin supervisión.
Si sientes que el Die no funciona correctamente, detente y revisa la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la prensa esté apagada y desconectada.
Coloca el Die en la prensa y asegúralo con la tuerca de bloqueo.
Ajusta la altura del Die según sea necesario para un funcionamiento óptimo.

Uso:2.

Inserta el cartucho en el Die hasta que esté completamente asentado.
Acciona la prensa lentamente para que el cartucho sea empujado hacia el interior del Die.
Retira el cartucho con cuidado una vez completado el proceso de dimensionado.
Verifica que el cartucho se haya dimensionado correctamente antes de continuar.



Instrucciones de Eliminación
Cuando el Die ya no sea necesario o esté dañado, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de herramientas y materiales de metal.
Si es posible, recicla los componentes del Die para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro y adecuado de este producto, consulta el manual de usuario o
contacta al fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de artículo para facilitar cualquier consulta.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de un uso seguro
y efectivo de tu Die de Longitud Completa 7/8 con Bushing 308 Winchester.



Guide de Sécurité du Produit pour le Die de
Longueur Complète 7/8 avec Bushing 308
Winchester
Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Longueur Complète 7/8 avec bushing 308 Winchester. Ce guide de sécurité est
conçu pour t'informer sur les bonnes pratiques d'utilisation et de maintenance afin d'assurer ta sécurité et celle
des autres lors de l'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulièrement l'état de ton die et de ses composants pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des gants.
Ne force pas le die lors du rechargement des cartouches. Si tu rencontres une résistance, vérifie le
montage et l'alignement.
Ne modifie pas le die ou ses composants. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
fonctionnalité du produit.
Sois prudent lors de la manipulation des cartouches rechargées. Vérifie toujours que la charge est
correcte avant de les utiliser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :1.

Fixe le die dans le presse avec le filetage de 7/8.
Utilise le verrou pour assurer un maintien sécurisé du die.

Utilisation du Die :2.

Insère la douille dans le die jusqu'à ce qu'elle atteigne la butée.
Utilise le levier de la presse pour pousser la douille dans le die, en s'assurant que le bushing est
correctement installé.
Retire la douille en la tirant doucement pour s'assurer que le dimensionnement est effectué
correctement.

Changement de Bushing :3.

Dévisse le bushing usé et remplacele par un nouveau bushing de taille appropriée.
Assuretoi que le bushing est bien en place avant de poursuivre l'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des outils et équipements.



Si le produit est endommagé ou hors d'usage, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le manuel d'instructions ou
le site web du fabricant pour des informations supplémentaires et de l'assistance.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter en toute sécurité de ton Die de Longueur Complète 7/8
avec bushing 308 Winchester. Assuretoi de rester toujours informé des meilleures pratiques et des mises à jour
de sécurité.



Guida di Sicurezza per l'Utilizzo del Full Length
Die 7/8 con Bushing per 308 Winchester
Introduzione
Grazie per aver scelto il Full Length Die 7/8 con bushing per 308 Winchester. Questo prodotto è progettato per
garantire la massima precisione e sicurezza durante il ricaricamento delle cartucce. Si prega di leggere
attentamente questa guida di sicurezza prima dell'uso per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è stato montato correttamente.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o particelle volanti.
Utilizzare guanti di protezione per evitare tagli o lesioni durante la manipolazione del die e dei
componenti.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare mai il die durante il funzionamento. Se si incontra resistenza, fermarsi e controllare.
Non lasciare mai il die incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:1.

Posizionare il die nella pressa di ricarica e fissarlo con il lock nut.
Assicurarsi che il die sia allineato correttamente con la pressa prima di stringere il lock nut.

Utilizzo del Die:2.

Inserire la cartuccia nel die e premere verso il basso per iniziare il processo di sizing.
Assicurarsi che il bushing installato sia adatto per il calibro della cartuccia.
Ritirare la cartuccia dal die con cautela per evitare danni.

Regolazione del Bushing:3.

Per modificare la dimensione del neck sizing, rimuovere il bushing attuale e sostituirlo con uno di
dimensioni diverse.
Assicurarsi che il nuovo bushing sia fissato correttamente prima di continuare.

Controllo Finale:4.

Dopo il sizing, controllare la cartuccia per eventuali difetti prima di utilizzarla.
Assicurarsi che la cartuccia sia caricata correttamente e che il proiettile sia seduto in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto e i suoi componenti in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.



Non gettare il die o i suoi componenti nei rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di prodotti metallici e utensili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza o l'uso del Full Length Die 7/8 con bushing per
308 Winchester, si prega di contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a
disposizione il numero di articolo e le informazioni sul prodotto per facilitare la comunicazione.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza garantirà un utilizzo sicuro e efficace del Full Length Die 7/8 con bushing
per 308 Winchester. La sicurezza è la priorità numero uno; pertanto, è fondamentale rispettare tutte le istruzioni
e le precauzioni fornite in questa guida.



Bruksanvisning for Full Length Die 7/8 med
bushing 308 Winchester
Innledning
Takk for at du valgte Full Length Die 7/8 med bushing 308 Winchester. Denne guiden gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet, i samsvar med EU Generell Produktsikkerhetsforordning
(GPSR). Vennligst les nøye gjennom denne informasjonen for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader før bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekalling på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller når du arbeider med verktøy og maskiner.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller ustabile miljøer.
Sørg for at arbeidsområdet er ryddig og godt opplyst.
Ikke forsøk å modifisere eller reparere produktet uten godkjenning fra produsenten.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til personskader eller skade på produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Les hele bruksanvisningen før du begynner.
Samle nødvendige verktøy og tilbehør.

Installasjon:2.

Monter Full Length Die i pressen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Juster høyden med låsemutteren for å sikre riktig posisjon.
Installer bushing i diehuset for ønsket nakkeform.

Bruk:3.

Plasser patronhylsen i die og trykk ned for full lengdeskudd.
Hylsen vil bli formet fra bunn til skulder.
Trekk hylsen ut av die for å oppnå ønsket nakkeform.
Kontroller at hylsen er i god stand før du bruker den videre.

Etter bruk:4.

Rengjør verktøyet og oppbevar det på et tørt og sikkert sted.
Sørg for at alle komponenter er intakte før lagring.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall av produktet må skje i samsvar med lokale forskrifter.



Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, sørg for at det avhendes på en sikker måte.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besøk
deres offisielle nettsted for mer informasjon.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi ønsker deg lykke til med ditt nye produkt!



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy karabinowej Full Length Die 7/8 z bushing do kal. 308 Winchester. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z wytycznymi Unii Europejskiej
w zakresie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami matrycy.
Nie używaj matrycy, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo zamocowana w prasie przed użyciem.
Nie zmieniaj bushingu, gdy matryca jest w użyciu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Matrycy1.

Upewnij się, że prasa do rewolwerów jest wyłączona.
Przykręć matrycę do prasy w odpowiednim miejscu.
Użyj nakrętki blokującej, aby ustawić prawidłową pozycję matrycy.
Sprawdź, czy matryca jest stabilna i nie porusza się.

Użycie Matrycy2.

Umieść łuskę w matrycy.
Naciśnij dźwignię prasy, aby wcisnąć łuskę do matrycy.
Po zakończeniu procesu wyjmij łuskę z matrycy.
Zmiana bushingu: Odkręć bushing i wymień go na inny, aby dostosować rozmiar.

Konserwacja3.

Regularnie czyść matrycę z resztek materiału.
Przechowuj w suchym miejscu, aby uniknąć korozji.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matrycy do zwykłego kosza, jeśli jest uszkodzona.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub dalszych instrukcji, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą. Upewnij się, że masz pod ręką numer artykułu produktu, aby ułatwić proces
wsparcia.

Dziękujemy za wybór matrycy Full Length Die 7/8 z bushing do kal. 308 Winchester. Bezpieczeństwo i
zadowolenie z użytkowania są dla nas priorytetem.



Turvallisuusohjeet: Full Length Die 7/8 Full
Length Die with Bushing 308 Winchester
Johdanto
Tervetuloa Full Length Die 7/8 Full Length Die with Bushing 308 Winchester tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje
on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille ja että se on varastoitava lasten
ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta ainoastaan sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta voit välttää onnettomuuksia.
Varmista, että työskentelyalueella on riittävä valaistus.

Erityiset turvallisuusohjeet käytettäväksi
Käytä aina suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä koskaan yritä purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Vältä koskettamasta tuotteen teräviä tai kovia osia paljailla käsillä.
Pidä huolta, että tuote on tukevasti kiinni paikoillaan, kun käytät sitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat puhtaita ja ehjiä ennen asennusta.
Kiinnitä dieosa tukevasti paikoilleen.
Asenna bushing (holkki) oikeaan paikkaan dieruuvissa.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta patruuna dieen ja varmista, että se on oikein paikallaan.
Käynnistä laite varovasti ja seuraa käyttöohjeita huolellisesti.
Älä pakota patruunaa dieen, jos se ei mene helposti.
Kun olet valmis, poista patruuna varovasti dieestä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti terävät osat, hävitetään turvallisesti.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit käyttää Full Length Die 7/8 Full Length Die with Bushing 308
Winchester tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina olla varovainen ja tarkkaavainen, kun työskentelet
tämän tuotteen kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för Full Length Die 7/8
Full Length Die med bushing 308 Winchester
Introduktion
Tack för att du valt Full Length Die 7/8 Full Length Die med bushing för 308 Winchester. Denna produkt är
utformad för att säkerställa säker och effektiv användning av ammunitionstillverkning. Denna guide innehåller
viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för korrekt installation och användning av produkten i enlighet med
EU:s allmänna produktsäkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för att identifiera eventuella skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med ammunitionstillverkning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd endast den rekommenderade typen av bushing för att säkerställa korrekt passform och funktion.
Undvik att överbelasta pressen för att förhindra skador på verktyget och dig själv.
Kontrollera att låsnuten är ordentligt åtdragen innan du börjar använda produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Full Length Die:1.

Skruva in die i pressen med 7/8tråden.
Justera positionen så att den är korrekt för fulllength sizing.
Använd låsnuten för att säkra die på plats.

Installation av bushing:2.

Välj en bushing som passar din ammunitionstyp.
Sätt in bushing i die och se till att den sitter ordentligt.

Användning av Full Length Die:3.

Placera en tom hylsa i pressen.
Tryck ner hylsan i die för att utföra fulllength sizing.
Dra hylsan tillbaka för att utföra neck sizing.

Kontrollera resultatet:4.

Inspektera hylsan efter sizing för att säkerställa att den är korrekt dimensionerad.
Om det behövs, justera bushing för att få önskad passform.

Avfallsinstruktioner
Avfall från produkten, inklusive trasiga eller slitna delar, bör kasseras på ett miljövänligt sätt.



Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du kasserar produktens komponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om produkten eller säkerhetsärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens artikelnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Vi tackar för att du valt vår produkt och önskar dig en säker och effektiv användning.



Návod k bezpečnému používání Full Length Die
7/8 Full Length Die with bushing 308 Winchester
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Full Length Die 7/8 Full Length Die with bushing 308 Winchester. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro úpravu nábojnic. Abychom zajistili vaši bezpečnost
a správné používání produktu, přečtěte si prosím následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím si důkladně prostudujte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a opotřebení.
V případě poškození výrobku jej nepoužívejte a kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před použitím vždy zkontrolujte, zda je die správně namontováno v lisu.
Ujistěte se, že je bushing správně nainstalováno a zajištěno.
Nikdy se nesnažte upravit nebo opravovat die během jeho používání.
Při práci s nábojnicemi dbejte na to, aby byly prázdné a bezpečné.
Při manipulaci s expanderem a dekapsulačním kolíkem buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné komponenty (die, bushing, expander,
dekapsulační kolík).
Zkontrolujte, zda je lis čistý a připravený k použití.

Instalace:2.

Nainstalujte die do lisu podle pokynů výrobce lisu.
Ujistěte se, že je die pevně utaženo pomocí zajišťovací matice.

Použití:3.

Vložte prázdnou nábojnici do die.
Pomalu stlačte páku lisu, dokud nábojnice neprojde die.
Po dokončení procesu vyjměte nábojnici a zkontrolujte, zda je správně upravena.

Údržba:4.

Po každém použití vyčistěte die a odstraňte veškeré zbytky.
Pravidelně kontrolujte bushing a další komponenty na opotřebení.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle platných místních předpisů o odpadech.



Pokud je výrobek poškozený, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Všechny produkty musí mít kontaktní údaje v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že se staráte o svou bezpečnost a bezpečnost ostatních při používání našich produktů. Věnujte
pozornost těmto pokynům, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání Full Length Die 7/8 Full Length Die
with bushing 308 Winchester.
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